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Jako jiz nékolik poslednich let i letos v listopadu, konkrétné 4.—11. 11, prinasi Oddéleni
hungaristiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy ve spolupraci s Lisztovym
institutem v Praze program zaméreny na madarstinu a madarskojazyénou kulturu.
Hlavnim hostem letosnik dni madarstiny je vyznamny madarsky lingvista,
prekladatel a basnik Adam Nadasdy, emeritni profesor budapestské univerzity ELTE.
Zazni ale také prednasky dalsich madarskych kolegu.

V radmci akademické casti programu se uskutecni rovnéZ uzavieny workshop
Translating Human Creativity into Algorithms: Translatology through Al and
Machine Translation — Literary Texts in Focus za Gc¢asti studentt z univerzit z Berling,

Vidné, Varsavy, Budapesti a také z Univerzity Karlovy.

November 4th (Tuesday) [ november 4. (kedd)

Smid Robert: A sziget nyoma Joékainal és Marainal — mi valtozott, és mi
nem?

magyar nyelvd eléadds
1:00-12:00

Bolcsészettudomanyi Kar (Karoly Egyetem), Celetnd 20, 347C-s terem
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fokusszal. EIészor Franz Kafka A fegyencgyarmaton cimd elbeszélését annak egy lehetséges
hupotextusaval, Jokai Mér A Nepean sziget cimul elbeszélésének fényében targyalja. A

hangsualyt arra helyezi, hogy a modernség miként irja dt a romantika betolakodofiguradjat,

]


https://uesebs.ff.cuni.cz/cs/ustav/struktura/hungaristika/
https://uesebs.ff.cuni.cz/cs/ustav/struktura/hungaristika/

vagyis hogyan értelmezi 4t a sziget mint elétérben [évd organikus egész képét.
Egyszersmind pedig kitér arra, amit ,inszuldris dramaturgidnak” nevezhetlnk, a sziget
egyszerre elvalasztd és ésszefogd figurativitdsara a térténetvezetésben. Ezt kdvetden Marai
Sandor egy korai kisregényével viszi az el6add tovabb az értelmezést, ahol a sziget mar nem
mint kivaliség jelenik meg a fészereplé szemsz6gébdl, ezt dsszevetve D. H. Lawrence egyik

utolso elbeszélésével.

Balazs Keresztes: In Search of the Great Hungarian Novel
lecture in english

12.30-13:30

Faculty of Arts (Charles University), Celetna 20, room 347C

This lecture explores a provocative question: if there is such a thing as the "Great American
Novel," can a similar concept be meaningfully applied to Hungarian literature? Could there
be a "Great Hungarian Novel? And if so, which classic work might be considered a true
candidate? Is the novel even the most appropriate genre to express our cultural or national
myth? Centering on Satantango, the magnum opus of Hungary’'s newly awarded Nobel
laureate LaszI6 Krasznahorkai, the lecture will also examine seminal figures in Hungarian

literature, including Mér Jokai, Zsigmond Méricz, Kalman Mikszath, and Géza Ottlik.

Adéam Nadasdy: Is Hungarian Really Different?

lecture in English

17:.30-19:00

Faculty of Arts (Charles University), nam. Jana Palach 1/2, room 10

Hungarian is different from most European languages. Its vocabulary is basically Finno-
Ugric — though there are many international words, eg. A szimfénia barokk motivumokat
kombindl. The main difference is in Morphology: suffixes get attached to a word, always in
the same strict order: tenisz-ez-het-né-nek 'they could play tennis’ and gitar-oz-hat-na-
nak 'they could play the guitar’ — though there are articles, a Western feature: a tanc 'the

dance’. Some linguists say Hungarian is just Standard Average European!



November 5th (Wednesday) [ november 5. (szerda)

Nadasdy Adam: Az ember tragédidja a nyelvész szemével: mi vailtozott
150 év alatt?

magyar nyelvd eléadds
16:00-17:20

Bolcsészettudomanyi Kar (Karoly Egyetem), Celetnd 20, 348

Keresztes Balazs: Az ember tragédidja az olvasé szemével: mi nem
valtozott 150 év alatt?

magyar nyelvd eléadds
17:30-18:50

Bolcsészettudomanyi Kar (Karoly Egyetem), Celetnd 20, 348

November 6th (Thursday) [ november 6. (csiitértok)

Rébert Smid: The Insularity of Hungary: island dreams of a non-island

nation
lecture in English
9:15-10:15

Faculty of Arts (Charles University), Celetna 20, room 347C

In the lecture, the most common island topoi in Hungarian literature will be discussed as an

impression of the social imagination, drawing on recent scholarship in island studies. The

manifold representations of the island will be examined, from the utopian discourse in the

novellas of Frigyes Karinthy, the insularity of Central Europe in Péter Esterhézy’s "The Glance
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of Countess Hahn-Hahn," the queerness of the island in Péter N&das's "Parallel Stories,” and

the isolated rural life displayed in Istvén Sinka’s "The Book of Islands.”

V jazykové dilné. Rozhovor s mad’arskym basnikem, lingvistou a
pFekladatelem Addmem Nadasdym

rozhovor v madarstiné se simultannim tlumocenim do estiny

A nyelv miihelyében. Beszélgetés Nadasdy Adammal

magyar nyelvd életmu-beszélgetés, cseh szinkrontolmacsolassal
18:30

Lisztav institut, Rytirska 25-27

November 11th (Tuesday) [ november 11. (kedd)

Csaba Horvath: Laszlé Krasznahorkai: The Nobel Prize-Winning Master of
a Familiar Apocalypse

lecture in English
12:30-14:00

Faculty of Arts (Charles University), Celetna 20, room 221 (building: Nova

Astorie)

LaszI6 Krasznahorkai's recent Nobel Prize in Literature was awarded in recognition of "his
compelling and visionary oeuvre that, in the midst of apocalyptic terror, reaffirms the power
of art”. In addition to the author's ouvre, the Nobel Prize Committee’s justification offers an
opportunity for reflection on the role of art in our time, the potentials for small languages in

world literature and the adaptation of literary works.



Osobni profily predndaseijicich:
dr. habil. Rébert Smid

https://elte.academia.edu/RobertSmid

Balazs Keresztes

https://elte.academia.edu/BalazsKeresztes

prof. Adam Nadasdy

https://en.wikipedia.org/wiki/%C3%81d%C3%Alm_N%C3%Aldasdy
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